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1987

ÂÇÃËßÄ Â КÎÐÅÍÜ

Çа короþ оáраза – 
Ñердöевина мысли… –
Âот ÷то зна÷ит, оáразно,
Имя: Корамыслов!

ÍА ÑÒАÍÖИИ

Ðельсов ïара. И влþáл¸нныõ.
Óзы øïал. И óзы рóк…

Íó, а я – как третиé-лиøниé,
Как кентавр, давно ненóæныé,
Îтïóстив ïоводья сердöа,
По ùеá¸нке и ïо гальке –
По слезам окаменевøим –
Ñïотыкаþсь: стон за øагом,
Ñïотыкаþсь: øаг за стоном,
А на мне – тоска в седле…

ÂËÞÁË¨ÍÍÛÉ ÂÇÃËßÄ

…ß Âас лþáлþ –
единственное Мноæество
из мноæества Åдинственныõ –
лþáлþ!..
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1988

ÂÅÑÅÍÍИÉ ÂÇÃËßÄ

…Ïîëî-óìüå ль¸т, как из áедра,
Ïîëî-êðîâüå ïлеùет в ïóстыри
Â ïол-меня. Ñтóïает – в ïене – Ñтраõ
Â ïîëî-âîäüåì ïеняùиéся Ðиск…

ÒÐАÃИКÎМИ×ÅÑКИÉ  ÂÇÃËßÄ

ß ïротягиваþ рóки… –
Íет в ответ.
ß ïротягиваþ гóáы… –
Íет в ответ.
ß – ïротягиваþ ноги. -
Íет так нет…

ÄÎÐÎÆÍÛÉ ÂÇÃËßÄ

…И тоù – неистоùим:
И доæдь – неиздоæдим,
И грязь – неизгрязнима,
И грóсть – неизгрóстима…

ÂÇÃËßÄ ÍА ПÎÝÇИÞ

Ãлóõонемеþùиõ “рад áы…”,
Ãлóõонемеþùиõ “áóдó!”
Кровоïотливые свадьáы
И кроïотливые áóдни:
Îт ïереводов на ли÷ныé
Письменныé – с глóõонемого –
Äо ïереводов нали÷ныõ
Çвóков – для глóõонемого…
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ÂÇÃËßÄ ÍА ËÞÁÎÂÜ

Ñквозное искóсство
Äыøать сквозняком – 
Ñквозь гóáы вïрикóскó
И сл¸зы вïриõл¸á –

Ñквозь зóáы зовó
Çа адово – Адоé,
Ñквозь ïальöы зовó
Çа раево – Ðаеé,
Ñквозь р¸áра зовó
Çа мóæество – Мóзоé…

Ñквозь áóквы – зовó
ß голосом – голос…

ПÐÎÇÐÅÂАÞÙИÉ ÂÇÃËßÄ

ß – не ïрозорливыé ни каïли,
Òолько ïрозреваþ от горя:
Â море одино÷ества Каïли –
Каïля одино÷ества Моря...

Òолько, ïриглядевøись ïо÷óт÷е,
Âиæó за óлыáкоþ мима:
Â мире одино÷ества ×óвства –
×óвство одино÷ества Мира…

ÂÇÃËßÄ ÍА ÒÂÎÐ×ÅÑÒÂÎ

…Åù¸ заáлóæдаясь, ÷то я óáеæд¸н,
Õоæó коридором слó÷аéноé строки…
Óæе óáеæдаясь, ÷то я заáлóæд¸н,
Ñõоæó я с óма ïо стóïенькам тоски…
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1989

ПÅÑÍß ËÎÑÎÑß

ß на ÷истóþ водó ïлывó,
Çадыõаясь ïод радóæноé ïл¸нкоé –
Под нам¸ком, ïрозра÷ным и тонким,
×то до нереста не доæивó,

×то наïрасно икре намекал
Íа свои молодые молоки – 
Íа áесстыдные эти нам¸ки,
×то моло÷ноþ станет река,

×то, до времени иõ расïлескав
Íа слó÷аéныé дырявыé áотинок,
ß ÷еøóéки иллþзиé о тинó
Îáдерó на реальность ïеска,

×то наïрасно ïóзырь надорвó,
Íамекая на ïев÷óþ звонкость,
×то наïрасно ïод радóæноé ïл¸нкоé
ß на ÷истóþ водó ïлывó…

ÂÇÃËßÄ ПÎËÅÍА ИÇ КÎÑÒÐА

Íадоело выïирать
Меæдó дымом и золоé,
Íадоело выáирать
Меæдó неáом и земл¸é.

Мне áы óгли затóøить,
×тоáы не áыло огня,
Мне áы дóøó задóøить,
×тоáы не áыло меня…
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Òолько надо оáгореть
Äо сóрового нóтра,
Íадо неæность оáогреть
Äо зел¸ного óтра…

* * *

Íаøе время – и стекло,
И æелезо, и áетон.
Íаøе время истекло
Â равнодóøныé таксоôон.
×ерез трóáки истекло – 
И закаïало гóдком
Â наøи дóøи, на стекло,
Íа æелезо, на áетон…

ÂÇÃËßÄ ÍА ÎÑÅÍÜ

Òы на осень ïосмотри:
Çаряáило от ряáины,
Çаряáило от калины
И окалины зари… –

Õоть на осень не смотри!..

ÂÇÃËßÄ ÃÐÅØÍИКА

Íи в глóáокиõ стиõаõ
И ни в мелкиõ греõаõ 
Íе õо÷ó ïотонóть –
И оïять ïотомó,
Искóïавøись в греõаõ,
Искóïавøись в стиõаõ,
Искóïаþ греõи,
Искóïаþ стиõи…
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ÂÇÃËßÄ ÍА ÍАÑÒÎßÙÅÅ

×то нам ÷асы? – Åрóнда!
×то нам минóты? – Пóстяк!
Òы еù¸ так молода,
Мы еù¸ молоды так!

×то нам ïрогóлы? – Мóра!
×то оïоздания? – Âздор!
Истинна только ïора
Ñоïрикасания ïор…

ÂÇÃËßÄ МÎËÎÄÎÆ¨ÍА

Õороøо áы нам не нервни÷ать,
Íе ïаясни÷ать, не ¸рни÷ать…
Õороøо áы нам сóмерни÷ать,
Пересмеøни÷ать, ÷а¸вни÷ать…

Õороøо áы нам не вредни÷ать:
Íе вор÷ать, не ïривередни÷ать…
Íе от÷аиваться, ÷то áы там
Íи слó÷алось, õороøо áы нам!
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1990

* * *

…Çа÷атия во время ïоловодья,
Çа÷атия, когда земля нага, – 
Конеé, ÷то ïредназна÷ены ïоводьям,
Ëóгов, ÷то ïредназна÷ены стогам…

А я, ïриговор¸н в теáя излиться,
И ты, оáре÷ена меня вïитать,
Çа÷али до÷ь… Äаваé не áóдем злиться
Íа æреáиé наø, ÷ь¸ имя – Äоáрота.

ÍА ÂÎÒКИÍÑКÎМ ПÐÓÄÓ

Íа Ëеáедином Îзере – на Âоткинском Прóдó – 
Íе то, ÷то гóси-леáеди – и óтки не везде…
Òак ïо÷емó Ùелкóн÷иком ореøковым идó
Ñ Проснóвøеéся Красавиöеé к загадо÷ноé воде?

Иль – тóтоøним Îнегиным со здеøнеé Äамоé Пик,
Как áóдто не товариùи гóляþт – госïода?..
А над Ãосïодскоé óлиöеé – ×аéковского – летит
Íе ×аéка – Ëеáедь Áелая!.. Âолøеáная вода!

* * *

Çа ïрестóïление – óда÷а,
Çа неóда÷ó – наказанье…
Поедем, милая, на да÷ó –
Íа да÷ó лоæныõ ïоказаниé.

Âозьм¸м оáманные ïовестки,
Äадим оáманные ïодïиски…
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Òóда – недальняя ïоездка,
Îáратныé ïóть, óвы, – неáлизкиé…

* * *

Коùóнственно звîнки
Ñозвó÷иé звонкè:
Íа ôронте – воронки,
Â тылó – воронки…

Помилóéте, сóдьи!
Моя ли вина?
Â звеняùие сóдьáы
Играла Âоéна…

АËÃÅÁÐА ÇАÑÒÎß

По системе ординат –
Âс¸ ÷ины да ордена.
По системе æе аáсöисс –
Òолько “т-с-с!” да только “öыö!”…

Â ÍÎÃАÕ ПÐАÂÄÛ ÍÅÒ…

Ëегки ме÷ты о ïостоянстве –
И дóøó в ïяткаõ – веселят…
Íо мы с тоáоþ – ïостояльöы,
Которыõ скоро выселять,
Которым снова õодоками,
А то и áеæенöами áыть –
И Правдó ÷óвствовать ногами,
Íогами Истинó лþáить…
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* * *

Áывало тяæ÷е и лþтеé,
А áóдет снова тяæко, лþто –
Ó ограáляемыõ лþдеé
Îсталась грóзная валþта.
А сколько тянóт на рóáли –
Íа легковесные рóáли õоть –
И сереáро ïóдовыõ ëèð,
И золотые ôóíòû лиõа?..

* * *

Òак странно: со Ñталлоне
Òы крóтиøь ôильм крóтоé,
А я стоþ с талоном
Çа манноþ крóïоé,
Çа манноþ земноþ…
И о÷ередь странна:
Ñтрана стоит за мноþ,
И вïереди – страна…

ÁÐÅÄ

Âс¸ двоилось в глазаõ,
Âс¸ двоилось в óøаõ.
И не верить – нельзя,
И ïоверить – “лаïøа”…

Íа двоякиé стиøок
Íадоóмливал Âек:
“Как ты? – Ïëî-õî-ðîøî.
Кто ты? – ×ó-÷åëî-âåê…”
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ПÓØКИÍÑКÎМÓ ПÐÎÐÎКÓ

Мо¸ íàðå÷èå – ïроõладно,
А моé ãëàãîë – совсем не æгó÷…
Íо оáоæгóт теáя ïрикладом,
Òеáя дóáинкоé оáоæгóт –

ß ïðèëàãàòåëüíîãî ïластырь
К твоим оæогам ïрилоæó,
Ñво¸ ïðè÷àñòèå, моé ïастырь,
Как заæивляþùóþ ïастó,
Â óста разáитые влоæó,
Позволиøь если…

МßКÎÒÜ

Íаøó мякоть моæно øмякать,
Íаøó мякоть моæно мять,
Моæно слоïать, моæно смякать,
Äаæе вкóса не ïонять.

Моæно ягодиöы ягод
Ëаïать õиùно и давить.
Íи æелезом наøó мякоть,
Íи æеле – не óдивить.

Консервирóé лó÷øе нын÷е – 
Про заïас, на век иноé –
Âек моé, öинково-öини÷ныé,
Âек æестоко-æестяноé!
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ÞÍÛÉ ÎÍАÍ

“ß снимаþ
евнóõовыé заïрет
с этоé “заïретноé темы” –
сам для сеáя снимаþ –
словно тесные ïлавки
со своиõ ïереïолненныõ ÷ресел.

Òаéна останется таéноé.
Ëæи и ôальøи не áóдет…

…Âолнóется ïрóд.
И волнóется Þныé Îнан.
И вот раздевается медленно – 
и нагиøом
вïлывает в áлаæенное ×рево
Матери–Âоды.
И вот на÷инается
ве÷ныé оáряд воæделенныé…
И вот он греá¸т и греá¸т –
и не ïомнит о матерноé риôме – 
о, неæная радость!
о, грóáыé восторг! –
и молоки –
не ради игры,
но ради икры! – 
он выïлеснóл… –
И áлагодарит со стыдом
за Ñлиянье –
ïо ïояс в воде,
коленями голыми в иле…”

…Î, Ãосïоди Áоæе,
ïрости емó те ïрегреøенья –
за это ïризнанье,
которое наøи святоøи,
õанæи – никогда не ïростят!..
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1991

* * *

Ëþáимая,
если æизнь и вïравдó
развивается ïо æестокоé сïирали
Истории,
вставленноé в маткó Âселенноé,
как нам áыть?..
Как ïреодолеть
эти гóáительные витки,
эти крóги Ада,
óмерùвляþùие в зародыøе
öелые öивилизаöии?..

Íеóæели выкидыø неизáеæен? –
И нас смоþт õлорноé водоé 
в рæавые трóáы, вïадаþùие 
в сто÷нóþ Ëетó?..
Î, нет!..

Çнаеøь, я – лиøь Áоæиé ÷лен
в ïрезервативе оáùественного сознания.
Òы÷óсь, сóþсь ïовсþдó – 
óвы, áесïлодно…

Íо когда наконеö
сïерма дóøи ïрорв¸т
æалкóþ оáоло÷кó кондома,
óстремляясь в ïоловые ïóти Ãалактик,
когда наконеö
влоæат меня в сырóþ Çемлþ,
как во Âсемирное Âлагалиùе,
тогда я óзнаþ
надеæдó на воскреøение во ïлоти –
и ïоделþсь с тоáоþ ïри встре÷е…
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А ты – æиви!
И смеéся над эрекöиеé этиõ строк,
не ïредоõран¸нныõ
от ïерверсиé…

* * *

Мы к двóõтыся÷номó годó
Переедем из áараков
Íа своáодó, на ïриродó –
Â изáы раков,
Ãде они давно зимóþт
Íа горе, не зная горя,
И свистят, и в óс не дóþт.
Переедем вскоре…

* * *

Øарó áыло негде óïасть,
ßáлоком теïерь ïокати…
Âс¸ ïеревернóлось. Íо в ïасть
Ðотик ïревраùать ïогоди!

Òы не лþдоед. Íе грызи 
ßáлоки Адама, øары
Åвы. Íе верн¸øь из грязи
×истые слова – и æиры…

* * *

Ëитератóра…
Ëитера – дóра,
Çвóк – молодеö!
Макóлатóра
Ñ мóскóлатóроé
Íаøиõ сердеö…
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ПÐАÇÄÍÎÑËÎÂИÅ

Поõоæе слово “моло÷аé”
Íа ÷аé твоé с молоком…
Мне все равно, о ÷¸м мол÷ать
И говорить о ком.

Плесни еù¸. А мне – не верь,
Как áлескó миøóры.
Поõоæе слово “мóравеé”
Íа веянье мóры…

ÒАÁА×ÍÎÅ

Íикотин óáивает коня,
Íо зато – окрыляет Пегаса!
ß кóрþ. Ñигарета ïогасла.
Òы оïять всïоминаеøь меня…

АËКÎÃÎËÜÍÎÅ

По-ленински, ïо-кировски киряли,
По-сталински-áóõарински áóõали,
Пендþрили совсем ïо-áольøевистски…

Ñ неáритого ïоõмелья коммóнизма
ß ÷óвствовал сеáя ïо÷ти как Ýнгельс:
Õотелось наïисать “Àíòèïåíäþðèíã”…

* * *

Óтр¸мся… Âсе мы áыли соïляками.
Коварные ïлато÷ки завлекали
Çел¸нóþ довер÷ивость соïли…
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Îт лóковыõ мó÷ениé ïооáсоõли
Ñ÷астливо-оáосоáленные соïли,
Íо сл¸зы ïотекли… Íе ó отöов ли 
Ñïросить: “А ïолотенöа ïриïасли?..”.

* * *

Õвораþ… И ïогода неаõти,
Âернее, “оõтимне÷еньки”. И õворость
Подма÷ивает ïлоть моþ, как õворост –
Îсенниé доæдь. Õоти иль не õоти –
Áолеé. И завсегдатаям áольниö
Íе æалóéся, заникогдатаé морга.
Â õандре, ôармаöевти÷ескоé и мокроé,
Íе оáленись…

ПÑИÕÁÎËÜÍИÖÛ

Ñардони÷ескиé смеõ в Ñардане
И аïостольскиé ïла÷ в Постоле…
Псиõáольниöам названья дали
Ñóмасøедøие áоги, ÷то ли?

Мир áезóмен… Íам áыть áалдами
Или креéзи. Î лó÷øеé доле
Поме÷таем в ÷óæом Áедламе –
Òолько вряд ли. Ñкореé, в Ñардане
Îткаéôóем и отстрадаем –
И в ïостылом родном Постоле...
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1992 

ÁАÍÍÛÉ ËИÑÒ

Âосïитанныé на садомазоõизме,
ß ïо сóááотам, голотелыé áанùик,
Õлеùó, как оголтелыé áараáанùик,
Ñеáя, ïереáивая метр и ритм:
“Âеник – сóть áань,
Âеник – сóд áань,
Âеник – сóдьáа…”.

…Мы вõодим в мир, как в оáùóþ ïарнóþ,
Íагие, разноïолые, ÷óæие –
И мыльным ïритираемся мо÷алом,
И ïаримся, и сïариваемся…

Îтдельные мы ïолó÷аем ванны,
Кóïаемся, детеé своиõ кóïаем,
Äо ïены ïроïоласкиваем в ссораõ
Интимное – как ниæнее áель¸.

Áракоразводно делим øаéки-леéки
(Íе сïрятать срам от øаек реïорт¸ров
Ñ áлокнотами и “Ëеéками”, как в ïесне,
Íи катаньем не взятыõ, ни мыть¸м)…

Ñидели áы ïо саóнам óтроáным,
По иõ áассеéнам вод околоïлодныõ!
Ñ роæдения – в тазы нас окóнали,
А ïосле смерти – окóнóт в котлы?..

Ñеки нас, веник, óгорелыé веник,
Киïяùеþ áер¸зовостьþ розог,
Меня секи в ÷истилиùе надворном!
Пóсть, как венок, на лáó ïростóïит âåííèê –
Пóльсирóþùиé ересьþ венеö!..
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ÒÅËÅÔÎÍÍÛÉ ÐÎМАÍÑ

Ëþáовь ïосредством АÒÑ…
Íи кода нет, ни оáúяснениé
Æивотноé áлизости – меæ далеé
Ðастительныõ – ïо ïроводам…

Ëþáовь ïосредством АÒÑ…
Монт¸р телесныõ аïïаратов
И тераïевт дóøевныõ линиé
Понять не смогóт, ïодклþ÷ась,

Как ïîçâîíî÷íèê-телеôон        
Ñïинным соединяет мозгом
Äроæаùиé ток в моиõ коленяõ
И то÷ность дроæи гóá моиõ?

Как оáонянием мóæским 
ß слыøó æенские секреты
Â глóõиõ секретаõ аáонентства
Áесïолоé связи? По÷емó

Îïять в на÷але сáив÷ив диск
Íа сердöе, номер наáирая,
Â конöе – ïрерывисты дыõанья
Из л¸гкиõ трóáок – и гóдки?

Ëþáовь ïосредством АÒÑ…
Íи кода нет, ни оáúяснениé
Æивотноé áлизости – меæ далеé
Ðастительныõ – ïо ïроводам…
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ÕÎККÎИÄÍАß ПÅÑÅÍКА

Íа яïоно÷кó ты 
Поõоæа. Òы – ïоно÷ка.
А я – ïон÷ик?

И на ïено÷кó ты
Поõоæа – на ïти÷кó.
ß – твоé ïен¸÷ек.

Íе садись на ïен¸к,
Ñ ïенкоé моло÷ноþ
Пон÷ик не кóøаé!

Íо, садясь на ïен¸к,
Íе ïеняé
Íа сó÷ок – или ïенис…

МАÉ

Âновь на÷инаþùиé играть
Мир, ïродолæаþùиé стареть:
×ер¸мóõа öвет¸т, ирга
И виøня, яáлоня, сирень…

И я с лоïатоþ в игрó
Âстóïаþ, в сад и огород.
И радостно взрыõляþ грóсть
Çемли, ïознавøеé окорот

Ãлóáокиõ, долгиõ õолодов…
И Âе÷ность Âåøíîñòüþ сеé÷ас
Çвó÷ит. И я оïять готов
Ðасти, öветениþ ó÷ась!
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* * *

Â ïервом колене верáлþд,
Комïлексóþ и горáлþсь,
Ðеôлексивно сóтóлþсь…

ß – из верáального лþда,
Â локте ïоследнем
Ñогнóтыé для ïисанины…

ПÎÝÇИß

Æив¸øь, æó¸øься ïиùеé главноé:
И ïлавленным сырком, и ïлавноé
Ñыроé строкоþ, и вар¸ноé
Ëþáительскоþ колáасоé
Íа õлеáе ïроôессиональном –
Âо мне, мол÷альном и оральном,
Âо мне, оральном и анальном,
Áанальном и оригинальном…

Òеáя я кóøаþ и æрó,
Íе оáдирая коæóрó
И коро÷ки не оáрезая.
Íаемся ли когда – не знаþ…

* * *

Òы áыла неïоро÷на, а я áыл неïро÷ен –
И øагнóл за ïорог áолевого ïорока…
Òо, ÷то áыло наро÷но, теïерь – меæдó ïро÷им,
Âдоõновенье греõа стало греøноé морокоé.

Âîñõè-òèòåëüíîé тоé, âîñõè-ïîïåëüíîé но÷ьþ,
Âîñõè-ïèñåëüíîé тоé – мы изведали с÷астье…
ß óтрирóþ óтром, но виæó воо÷ьþ:
Òолько наøе ïîòîì-ñòâî искóïит ñåé÷àñ-òüå.
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ÁÎÒАÍИ×ÅÑКИÉ ÐÎМАÍÑ

Мы дарим гениталии растениé
своим лþáимым æенùинам, öветами
иõ называя… Äево÷кам – лиøь ïо÷ки
на свеæиõ стеáляõ, девóøкам – áóтоны,
и только зрелым – страстные áóкеты,
где ïестики в оáúятияõ ты÷инок…

Ãирлянды ïолигамные свиваем –
и гладим гладиолóсы и ïле÷и
ïионовые неæныõ ïионерок,
деáþтниö оргасти÷ныõ георгины…

И áереæно в герáарияõ старóøки
õранят оранæереé ïорнограôи÷ность –
не в ïамять ли о свадеáныõ расïятьяõ,
гвоздиками к ïостелям ïригвоæдавøиõ?..

Î, Ôлора! Íет свидетельниöы краøе
и áлагороднеé таéнам деôлораöиé!
Äля молодыõ в лþáоé медовыé месяö
теïло áлагоóõает икеáана,
вïлетаясь в ароматы камасóтры…– 

И ïотомó-то æенùинам лþáимым 
мы дарим гениталии растениé…

Â ÍÅÇÍАÅМÎÅ…

Îт Îстанкина – ïрекрасные останки,
Îт Кóскова – áлаголеïные кóски…
Íа развалинаõ кóльтóры, словно сталкер,
ß закидываþ рóкоïись, как скалкó.
(Îтлетиøь – в мясные со÷ни разоски…).

Âсе ïóти ведóт на рынок да на свалкó.
(Äело в свеæести, о, áренные останки!
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И во вкóсе, о, нетленные кóски!).

Íо дороги сногсøиáательно óзки –
И сþда, óвы, не вúеõать на каталке
И не выеõать оáратно в катаôалке –
Òолько øагом. Íо раскрó÷ены скакалки –
И ïодïрыгиваþ с ïяток на носки…

ÂÄÎËÜ ПÎ ПИÒÅÐÑКИМ

К. Парамоновó

“Как молитвó, ÷итать
Íомера ленинградскиõ маøин…”.

À. Ðîçåíáàóì.
Íомера маøин везде
Âс¸ расскаæóт ïро места
Иõ ïриïиски. Ñïросят: “ÃÄÅ?” – 
И ответят сами: “ÒАМ!”
Íó, а я – ïока ÷то – тóт,
Â Петерáóрге. ß ïродóт,

Íо не вм¸рз в áóлыæныé твоé л¸д.
Проïóсти, ïритормози, “ËÅÄ”! 
Мне гóлять в теáе ïеøком лень
И ïроõладно. Проезæаé, “ËÅÍ”!

ß в троллеéáóс наóгад влез.
Òы кóда меня вез¸øь, “ËÅÇ”?
Ôантасти÷неé даæе Ñ. Ëем
Íе ïридóмает. Ãазóé, “ËÅМ”!

Çдесь áы зимó ïереæить, “ËÅÒ”,
Парó твор÷ескиõ еù¸ лет –
Моæет, не áыл áы я нелеï
Â этом городе леïном, “ËÅП”?
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Ñмотрит мраморныé в глаза лев…
ß не ïрав? Òак ïоверни, “ËÅÂ”!

…Продóктовыé грóзовик “ËÅÁ”.
Покóïаþ молоко, õлеá
Â магазине. По÷емó, “ËÅÙ”,
ß ни мясо, даæе ни леù? 

ß в ïровинöии родноé – Ëель,
А в столиöе… Просигналь, “ËÅË”!
Милыé Âоткинск ïозов¸т в лес –
Âот и кинó я теáя, “ËÅÑ”.

Íо на мост áы разводноé л¸г,
Под кол¸са áы твои, “ËÅÃ”,
×тоá остались мои дни – black,
Íо÷и – white. Ãлóøи мотор, “ËÅК”!

Ëеé Íевó своþ в Çалив, леé! 
ß слезами не зальþсь, “ËÅÉ”,
Õлоïнó дверöеé. ×то æ, ïроùаé, “ËÅÔ”, –
И ïрости, не ïомни моé áлеô…
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ИÇ КÍИÃИ “ÙÅÑÒÂÓß”

1994

ПАÑÕАËÜÍÛÉ ÐÎМАÍÑ

Î, эти яéöа в красноé оáоло÷ке,
о, эти яéöа в коæаноé скорлóïке,
о, эти яéöа, золотые яéöа,
Пасõальные! Â ниõ – сына или до÷ки
зародыøи земные, Äóõ святоé.

Îтеö Íеáесныé дерæит иõ в ладони,
серï месяöа в дрóгоé рóке сæимая,
но нити ÐÍК не ïеререæет,
иõ неæность ïеревитóþ лелея,
не ïеререæет нити ÄÍК…

…А завтра – Пасõа. Íам ïодарят радость
дрóгие яéöа в красныõ оáоло÷каõ.
Ðазáитые, они нас наïитаþт
ïодоáиями Ñолнöа в оáлакаõ…

Î, ïти÷ьи, ÷елове÷ьи ли овалы!
Ñнарóæи – “Õ” и “Â” – святые áóквы,
“Õаé”, “Âита”, Æизнь – 
внóтри моøонки греøноé.
Äа áóдóт ÑëÎvî и яéöо вна÷але!

Äа áóдет Áог! Äа áóдет Ñын Ãосïодень!
Äа áóдóт æенùин æивоты окрóглы!
Пóсть ïла÷óт деды, евнóõи и áаáы, 
смеþтся дети, кóро÷ки кóдаõ÷óт,
а ïетóøки ïоþт: “Õристос Âоскресе!”.
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Äа áóдóт яéöа в красноé оáоло÷ке,
да áóдóт яéöа в коæаноé скорлóïке,
да áóдóт яéöа, золотые яéöа,
звеняùие: “Âоистинó Âоскрес!”.

ÝÐÎÒИ×ÅÑКИÅ ÒАÍКИ

* * *

Áыстрые танки
Ñ креïостьþ неæноé áрони.
Ëасковыé áоекомïлект.
Òак тяæелеет орóдия ствол
Â ïальöаõ лþáимоé…

* * *

Помниøь, малыøка ¨,
Как мы залезли в лþк?
Òраõнóвøись милоé головкоé
Î õолодныé металл,
Òы назвала сво¸ имя…

* * *

Òы вскрикнóла,
Íаéдя рóкоé ры÷аг…
И снова тиøина.
Как в танке,
Ãлóõо…
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* * *

– “Коралл”! “Коралл”!
ß – “Íеôритовыé Ñтвол”! –
Ñлыøó ïо раöии…
Î, скореé áы, вернóвøись со стрельá,
Îтразиться в Çел¸ноé Âоде!

* * *

Äыро÷ка на колготкаõ…
Âновь заöеïилась
Äево÷ка 
Íоæкоé о танк 
Íа мо¸м ïогоне…

* * *

Î, моя кóколка!
Пока мы с тоáоé öеловались,
По склонó горы
Ãóсениöы ïроïолзли,
Áаáо÷коé танк óïорõнóл…

* * *

Óвы, не÷асто
Мы ïредавались
Ãраæданским ласкам.
Ñ ôормы ïолевоé
Пыль отряõнó…
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ËÅÒÍßß ÝËÅÃИß

Íèêà, Ëèíà и Äèíà!
Î, Клóáника, Малина
И Ñмородина – в летниé
Æаркиé ïолдень! Â ïоследниé
Ðаз, áыть моæет, сегодня
Âами ïолнится Çèíà – 
Ëóáяная Корзина,
Çаверøая ягîдныé
Или ÿгодныé месяö
Именами – не смеéтесь! – 
Ñлаùе коиõ, свеæее
Íе óслыøó óæе я…

ÄÂАÆÄÛ ÄÂА

1

Åсть сторона. Íо е¸ не дали.
А ó не¸ áыло две медали.
Çа оáоронó того, ÷то сверõó
(ß ïровоæó, ïредïолоæим, сверкó),
Íó, и за взятие тоé, ÷то ниæе,
×то на сеáя, как наградó, ниæóт
Òолïы азартныõ младыõ героев,
Ñтоль óвле÷¸нныõ своеé игроþ.
Øóìíîãî÷èñëåííà эта ÷елядь.
Çнать, оттого разáолелся ÷ереï… 

Åсть сторона. Íо е¸ – и нетó.
А ó не¸ áыло две монеты.
Им, золотым, ни один мерзавеö
Мордоé своеé не исïортил аверс
И ни один не исïортил реверс.
Çолото – longa, мерзавöы – brevis.
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Íетó воïросов. И денег нетó.
Ñтавлþ ответ на реáро монеты:
Ñторонó тó я лиøил медалеé
Âместе с невинностьþ. И так дале…

2

Ñледственныõ мест я изáег. Õоть ïраво
Ëевым вïолне тогда áыло, ïраво.
Íе áыл орлом я. Çа ÷то æе – реøка,
Òо áиøь, реø¸тка? Íо вс¸ æе греøен.

Иáо в столь сладком ïри÷инном месте
ß не искал ни ïри÷ин, ни следствиé –
Òолько лþáви, ÷то всемó на÷ало.
Òо, ÷ем искал я, не раз кон÷ало –
И не могло ни÷его окон÷ить.
Çнать, оттого разáолелся коï÷ик…

3

Ñвоé исклþ÷ил из дороæныõ ïравил
Øаг. Â отстóïленье его наïравил.
Öезарь ÃАИ, не свисти в комïостер,
Åсли ïроедóсь ïеøком, как Постóм.

Íе на кол¸са я сел – на øины.
Çнаете, все мы – слегка маøины.
Каæдыé – ïо-своемó лоøадь. Ñила
Îноé и есть ïревосõодство “ÇИËа”
Íад “Çаïороæöем”. Îв¸с в áензине
Òоï÷óт коïыта мои в резине…

Íо не áерó я ни рóль, ни воææи
Â рóки. И мне тротóар дороæе,
Íеæели все магистрали мира.
Â ваøеé колонне смолкает лира,
Äизеля конь и карета Áенöа.
Çнать, оттого разáолелось сердöе…
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4

Åсли кораáль “Ñовременность” тонет
(“После” не áóдет и даæе “до” нет) –
Áродского мы неïременно сáросим,
А Ñолæениöына ïрямо сïросим:
“Как оáóстроить Ков÷ег наø?” – то áиøь,
“Ñам ли сïасаéся, когда ты тонеøь?”.

Åсли ïоøло óæ на то – ïоøло áы
К Áиáлии, ÷тоáы ïредставить, ÷то áы
Произоøло. Íет, не с Íим с Ëóкоþ –
Òолько с лóкавым Åго слóгоþ.

Åсли Ãосïодь не родил áы Çмея –
ß наïиøó, рта раскрыть не смея –
Íе одарил áы óмом áогатым,
ß тогда тоæе áы не áыл гадом.

Åсли á Ãосïодь не родил Адама
Ñ дамоé реáра его, сердöа дамоé –
Или áåñïëîäíûìè иõ оставил –
Æала не ïрятал áы за óстами.

Åсли áы сын иõ, ïридóрок Каин,
Â Авеля, áрата, не кинóл камень,
Матери яáлоко áросил, Åве, –
Âсем áы ина÷е за÷лось на Íеáе…

Íо на Çемле сослагать не моæно.
Ëьзя лиøь делить, вы÷итать и мноæить,
Íó, и слагать. Íо не надо áоле.
Ëиáо – ïродолæатся эти áоли…

- 30 -



* * *

Когда трамваи, ïолные народом,
Óéдóт в деïо, с троллеéáóсами вместе,
И в ïарк óéдóт автоáóсы ïóстые –
ß ïровоæó теáя до остановки,
Äо остановки сердöа моего.

И, ïоæелав теáе сïокоéноé но÷и,
ß ïо øоссе, ïосасывая сóøкó,
Óéдó один. И ты ïроøеï÷еøь: “Ñаøа…” –
Íо не догониøь. Äаæе на такси…

ÙÅÑÒÂÓß

Îдна ó нас с тоáоé ùåñòâóÿ.
ß, как и ты, е¸ сосó.
Äа, я с тоáоé сосóùествóþ.
Äля нас двоиõ – один сосóд
Ñ гóстоé ùåñòâóåþ – ì¸ä¸ãòåì,
Ãде лоæка с áо÷коé наравне.
Ñосать е¸, ïока не сдоõнем
Мы в день один – теáе и мне…

* * *

Ëиøь за всеõ ïомолиться,
Íевзирая на лиöа,
Íа греõи не взирая –
Иáо всеõ нас сырая
Âосïриимет однаæды –
Âедь нельзя в не¸ дваæды,
Как ïриæизненно – в рекó.
Òолько три “кóкарекó”
Прокри÷ит невеликиé
П¸тр – с ïроùением в крике…
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1995

* * *

“Íе до æирó!” – скаæó, коли все
Ãоворят так. И сïлþнó…
ß крó÷óсь, как áелок в колесе
Óглеводноé Ôортóны.

Äо ïаïаéи ли мне ерóнды,
Äо мóры ли кокоса!
Îзари меня глþком еды,
Âнóтривенна глþкоза!..

* * *

Äóøа моя, яùерка,
Íó, ÷то æ ты не тùиøься?
Áывало, все таùиøься,
А нын÷е – тоùиùа…

Â какоé æе ты ùело÷ке
Ñвоé õвост ïриùемила,
Äóøа моя, öело÷ка,
×асти÷е÷ка мира?..

ÎÁÙÅПИÒ

ß ùеé ó вас не ïоïроøó,
Íе ïоïроøó ó вас áорùеé я.
Кóсо÷ек ïравды откóøó,
Çаïьþ глото÷ком оáольùенья.

Ñ врагами завтрак разделив,
Ñ дрóзьями разделþ я óæин…
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Âы ïрода¸те на разлив?
Ñïасиáо, зависти не нóæно.

ß ïооáедаþ с соáоé
Íаедине в ÷óæоé столовоé.
Îкон÷ен áóдни÷ныé заïоé.
Ñегодня – ïраздник звездолоáыé!

Íо я не ïоïроøó, ïока
Âо ртó æаргона каøа стынет,
Подать салат из языка
Ðодного – с соóсом латыни.

Íе ïоïроøó, ïока øóрøó,
Подать комïот из ïросвеùенья 
Плодов. Íо вс¸ æе ïоïроøó
Ó вас – на áлþде÷ке – ïроùенья…

* * *

Моллþск асôальтового дна,
Автоáóс – створки открывает…
Âнóтри æем÷óæина одна
Ñидит, áилеты отрывает.

Алеет óстриöеþ óст,
Ðакóøкоþ óøноé áелеет.
Автоáóс ïолон. Íó и ïóсть!
Áез акваланга и áилета

Проедó остановок ïять,
Å¸ не трогая õоралом.
Çа÷ем øоô¸рó наставлять
Âетвисторогие кораллы?
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…А за окном – огромныé сïрóт
Âлезает ùóïальöами в дóøи.
Íо здесь не океан, а ïрóд.
И он не столько страøен – скóøен.

А за окном – в ÷óæоé тени
Акóла кóøает акóлó.
Íеинтересны мне они –
Ñ иõ не÷ленораздельным гóлом.

…Òы æ – ïерламóтрово-þна.
Íо я – не þвелир. Áывает…
Моллþск асôальтового дна –
Автоáóс – створки закрывает…

* * *

Ñкромнее стало время молодое
Â ïространстве óсïокоенноé крови.
ß вытаùил занозó из ладони,
Поковырявøись в линии лþáви.

И сдóло е¸ ветром, как синиöó.
Ëиøь áоль в рóке заæалась æóравл¸м.
Äа только нагота ïороþ снится,
Äавно óæе ïоросøая áель¸м…

* * *

Äевятыé месяö, ñåíòÿáðþõàòûé,
Òеáя так æдали дома и õаты –
И ты явился, вïолне доноøен,
Арáóзом сïелым, áольøим, как осень.

И сделал кесарь теáе се÷енье,
И Áог áаõ÷¸выé в тво¸м со÷еньи
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ßвился мирó – Îтöом-Арáóзом…
Как ты вкатился зел¸ным ïóзом –
Áез акóøерок – в дома и õаты,
Äевятыé месяö, ñåíòÿáðþõàòûé!

Î, ÔÅÐÒИКИ!

Î, Ôертики! Имение мо¸!
Íеместное, насмеøливое имя!
Ñтояùиé ôертом на õолме высоком –
ß ôертиком каæóсь издалека.

Ôилологó ïокаæется к томó æ:
Çдесь ôертики столи÷ныõ ùеголее,
Íаряды ôертиö здесь еù¸ голее
Париæскиõ декольте… Îднако, нет!

Íе самая ôертильная земля –
Песок да глина. Íо она дарóет
Íемного овоùеé, ïокоé и волþ,
Öвето÷ныé м¸д и козье молоко.

Крестьянин áåçëîøàäðåñíûé, æивó
Â деревне – áез конþøни и ïроïиски,
Íаездами, ïомеùик áезраáотныé, 
Õозяéствó разномастномó слóæó.

Çдесь ягодныõ варениé есть амáар,
Ãриáов и трав сóø¸ные сóсеки –
И вскорости скрести ïо ним я áóдó,
По ним – в отместкó голодó – мести.

Î, Ôертики! Ñïасение мо¸!
Ðодителеé стареþùиõ отрада!
Âы – лó÷øая оáитель для того, кто
И ôрант, и замараøка сам сеáе…
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* * *

Î, родиться áы мне сóùеством таким,
×то не стало á ни с кем заводить роман!
Íо кóда ты ни кинеøь – ïовсþдó èíü,
И кóда ты ни глянеøь – ïовсþдó ÿí…

* * *

Ñкаæó теáе, моé милыé óнтер,
Когда останемся одни:
Íе так ïроõодит слава mundi –
Sic transit gloria мóдни…
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1996

ПАМßÒИ ÁÐÎÄÑКÎÃÎ

Áродскиé – наøе Íè÷åãî.
Íи÷его и нетó, кроме
Îùóùенья своего
Плþс иронии – и крови.

Пла÷ь, Поэзия Çемли!
Çакатился твоé Þïитер.
Íа ïоминки не ïриøли
Íи Âенеöия, ни Питер.

Íо ïомянем, ÷то сидел
Ó страны своеé на øее,
Ñвергнóт áыл в иноé ïредел
Òеми, кто стране “наøее”,

×то Åвроïа меæдó ног
Çдоровеé áыка имела,
×то Америка, в своé срок,
И дала емó, и дела

Â склеï отдельныé. Îдномó –
Ëó÷øе и в могильном гетто.
Ñтал Âасильевским емó,
Âременным – ÷óæоé Манõэттен.

Â ïятьдесят его øестоé
Ãод – дóøа óøла на волþ
По амнистии. Постоé,
Äаé сказать, как я его лþ…

…Òолько мрамор да стиøки,
×то картавил он, смóùаясь,
Ëиøь деæóрные стеæки
Âдоль ïроùального ïлаùа есть.
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Áродскиé – наøе Íè÷åãî.
Íи÷его и нетó, кроме
Îùóùенья своего,
Ñострадания – и крови…

* * *

Ó семи маги÷ескиõ нянек
ß – дитя áез третьего глазó.
Моæет áыть, он скоро ïроглянет.
Áезóсловно, не сразó.

Ñïи, глазок…

* * *

Îáúевøиéся грóøами þноøа
Âкóсивøóþ яáлока девóøкó
Âед¸т в анекдоты ÇÀÃÑàëüíûå…

Î, мóæ! Íикогда не æенись!

* * *

Моé монóмент литератóрныé
Ãоря÷ с ïодмыøек и со лáа.
Âознесся он темïератóроé
Превыøе ртóтного столáа.

Пороþ в лирике заколет –
Íо не зóдит ïóáëèöèñòèò!
И этим славен он, доколе
Íи æив ни м¸ртв один ïиит.
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Проéд¸т и слóõ, ïроéд¸т и зренье,
Îтсоõнет сóùиé в н¸м язык…
Åмó не знать выздоровленья –
Íо ведать здравые азы.

* * *

Òристан-да-Êóíüÿ* øóáка
Íаáроøена на ïле÷и
Ãеограôи÷ки þноé,
Íо õолодно в стране,
Ãде о÷ень много Øâåöèé
И о÷ень много Æíåöèé,
И Íà-Äóäå-Èãðåöèé
Óместится вïолне.

Â Òристан-да-Кóньþ øаïкó
Óïря÷ó от мороза
И Øар Çемноé горя÷иé,
И головó своþ.
Íе дóрака ïод øерстьþ,
Íо валенки валяя,
ß вареæкó разинó –
И о зиме сïоþ…

Ãеограôи÷ке þноé,
Как никомó, ïонятно
Плато÷ков оренáóргскиõ
Пóõовое теïло –
Ñтóд¸ноþ ïороþ
Ñтóïаþùеé óïрямо
Ñаïоæками Италиé
Â сóгроáное стекло.

Îна заéдет в трактир÷ик –
И выïьет там стакан÷ик
Çаветноé æаркоé “Ñтарки” –
Çа новые меõа:
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Меõа Òристан-да-Êóíüè,
Меõа Òристан-да-Ëèñüè –
И ïро÷ие ìåøî÷êè
Äля рóсского стиõа…

* Òристан-да-Кóнья – острова (Áрит.) 
þго-заïаднее Аôрики.

Â’ÎÄА

Î, сколько воды сквозь теáя óтекло,
Моя молодая óретра!
Ñтрóилась она и легко, и светло –
И ïо ветрó, и ïротив ветра…

Î, сколько воды сквозь теáя ïротекло,
Моя молодая аорта,
Áольная моя! Ðастекалось теïло –
И áыло не надоáно сïорта…

Î, сколько окраøенноé æизньþ воды
Â родимом ôизи÷еском теле!
Äóõовные силы тóды и сþды
Ка÷али е¸, как õотели…

А нын÷е – е¸ выливаþ в кондом –
И ýòî зов¸тся лþáовьþ.
А нын÷е – я áреþсь отто÷енным льдом,
Иùа красоты малоé кровьþ.

Âскиïает волноé áлагородная æел÷ь,
×то вредно влияет на ïе÷ень.
ß мог áы глаголом – æелóдки ïроæе÷ь! –
Äа неза÷ем. Âïро÷ем, и не÷ем…

Íо ïóсть не иссякнóт сол¸ноé водоé
Ëþáимые мноé каïилляры –
И ïóсть я æóр÷ó, как она – молодоé,
По мира сосóдикам старым!
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* * *

Ó меня родился ïрикол.
Îт áалды.

К комó только мы не оáраùались –
и к гинекологам, и к реöензентам,
кто только не оáраùался к нам –
и сластолþáöы, и старые девы –
а он вс¸-таки родился.

Âоды сõлынóли, оáнаæив ôилосоôские камни…
Ó двереé толïились отöы, матерясь.
Ñновали основоïолоæники.
Íи÷его нового.
Мы не открыли…

Îн ïока маленькиé, наø ïрикол.
Ñ ïóстыøкоé в моло÷ныõ д¸снаõ.
Íе ïóгаéте его ïогремóøками ваøиõ зóáов.
Íе стó÷ите – и он вам откроет однаæды.
Íе сïеøите!

Проéдет время – он встретит дрóгóþ áалдó.
Ó ниõ родится ïрикол…

ИÇ ËÎÍÃÔÅËËÎ

…И когда, о Ãаéавата,
Òы óéд¸øь в Ñтранó Понима* –
Òы наéдеøь в стране ïîíèìà…
И ïðèçíà… – но не сеé÷ас…

* Ñтрана Понима – страна м¸ртвыõ.
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ИÇ КÍИÃИ 
“ÂИÄÓАËÜÍАß ИÍÄИ”

1997

ÂИÄÓАËÜÍАß ИÍÄИ

Каþсь, ÷то я – ïроõиндеé,
×то со÷иняþ на õинди…
Â Индии оáùиõ идеé
Åсть âèäóàëüíàÿ èíäè.

Òó и ïоþ, ïокаян,
×то ïод созвездием Ðака
Пятится в Ñвоé Îкеан,
Íо – ïо лþáви, не от страõа.

Òоé ïосвяùаþ восторг,
×то разделяет клеøнями
Ñредниé и Äальниé Âосток
(×ленистоного, меæ нами…).

Â таéны, ÷то ïря÷ó в стиõи,
Íе заáер¸тся иùеéка.
Ñлава стране, ÷то в õитин
Пря÷ет неæнеéøóþ øеéкó!

Åсли óæ я ïроõиндеé –
Íасо÷иняþ ñòèõèíäè!
Â Индии оáùиõ идеé –
Åсть âèäóàëüíàÿ èíäè!

ИÐИØÅ

Îт сеáя наïиøó – и теáе ïро÷итаþ,
×то Èðèøà – Áогиня Ëþáови в стране,
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Прилегаþùеé левоþ грóдьþ к Китаþ,
Îмывая Öåéëîíî в горя÷еé волне

Îкеана Ñтрастеé… Â этом оáразе скользком –
Âся Èðèøà с мольáоþ: “Äо сердöа достань!”.
ß рóками Ðоссии – Кам÷аткоé и Кольским –
Îáнимаþ треïеùóùиé твоé Èíäîñòàí.

И ïоþ о теáе… Мне не надо áаяна
И ситара* не надо. Íо áлагослови,
Милыé Кама**, ÷тоá ласковоé ветвьþ áаньяна***
Ëе÷ь ïод ноги Èðèøå – Áогине Ëþáви!

* ситар – индиéскиé стрóнныé мóзыкальныé
инстрóмент.
** Кама – древнеиндиéскиé áог лþáви.
*** áаньян – индиéское свяùенное растение.

* * *
Â каæдоé æенùине есть Пракрити* – 
И с ïером золотым ïра-критик.
А в мóæ÷ине каæдом – Пóрóøа** –
Ñ óстремл¸нностиþ к ïерó æе…

* Пракрити (санскрит) – Праматерь.
** Пóрóøа (санскрит) – ïра-мóæ÷ина.

* * *

Âоéдó ïо ÷акрó маниïóрó* –
По ïояс – в водó. Поïлывó.
Маниïóлирóþùиé сдóрó
Ñловами – óмно ли æивó?

ß сыт ïо самóþ виøóдõó* –
По горло – глóïоé сóетоé.
Òонó я в неé всерь¸з. И в øóткó
Øеï÷ó: “Мгновение, ïостоé!”.
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Мне как ноæом ïо анаõате* –
Мои серде÷ные дела.
Пора остановиться. Õватит
Менять дóøе моеé тела.

Мне как серïом ïо свадõистане* –
Моя æивотная лþáовь.
Когда æе ïлоть моя óстанет?
Когда æе Äóõ откроет вновь

Мне “третиé глаз” – слеïóþ адæнó*? –
Âедь я óæе загр¸áся ïлыть…
И всякиé ветр волноþ каæдоé
Ñмиряет áрассовóþ ïрыть.

И не надеть на саõасрарó* 
Кóïальноé øаïо÷ки, и не
Ñнять кармы новоé, ïлавок старыõ –
Íе то окаæеøься на дне.

И õолодок ïо мóладõаре*
Áеæит. Íес¸т меня река…
“Î, Õаре Ðама! Криøна Õаре!”** –
Øеï÷ó, не доïлывó ïока…

* маниïóра, виøóдõа,…, мóладõара –
÷елове÷еские ÷акры (энегети÷еские öентры).
** “Õаре Ðама!” – одна из главныõ индиéскиõ мантр.
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ИÇ КÍИÃИ “ИÍÒÅÐÄА!”

* * *

ß не то, ÷тоá гóманист
И не то, ÷тоá гóманоид.
ß, скорее, óìàíèñò.
И, ïоæалóé, óìàíîèä.

…Посреди квартиры – кóм.
Çа квартироé – оéкóмена.
Простирается моé óм
Íедал¸ко, неóмело.

Посреди села – гóмно.
А за ним – дрóгие гóмна.
Òам – зерно. Îно óмно.
Òóт – стиøки. Îни заóмны.

Посреди столиöы – ÃÓМ.
Посреди него – игóмен,
Повторяþùиé: “Аóм!”.
Òо не он, а мир áезóмен.

Ñколько горя от гóма-
нистов, мыслеé иõ “гóманныõ”!
Пóсть рассеется тóман
Óтром – ïравильно – óìàííûì!

* * *

Мне говорить:
“Иõ лиáе диõ!”.*
И мне лþáить
Иõ, леáедиõ.
Предïо÷итать
Иõ стерве,
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×тоá не сказать:
“Иõ øтерáе…”.**

* “Иõ лиáе диõ!” (нем.) – “я лþáлþ теáя!”.
** “Иõ øтерáе…” (нем.) – “я óмираþ…”.

* * *

Кто в æенскиé ïотолок ногами óïирался –
Òот вырос, возмóæал – и тоï÷ет æенскиé ïол.
Îн дарит им ïóт¸м ïривы÷ныõ оïераöиé
Аáортнóþ лþáовь, зародыøами ïолн.

Ка÷аясь на öеïи земныõ ïерероæдениé,
Меæ ног о÷ередныõ дóøа его висит…
Î, сколькиõ он еù¸ оáнимет и разденет!
Î, скольким нанес¸т глóáокиé своé визит! 

* * *

Âèòàë – в оáлакаõ, а ìåíòàë – на земле…
Придя из астрала за двадöать семь лет
Äо этого текста, я áыл óдивл¸н
И гол. А теïерь, как и все лþди, в л¸н
И õлоïок одетыé, сïокоéно смотрþ
Íа двадöать восьмóþ (ïомноæить) зарþ…

Ðазрознен телами, æивó не сïеøа,
×тоá снова единоþ стала дóøа.
Î, если á сказать в девяносто семь лет: 
“Âитал в оáлакаõ – и õодил ïо земле”!..
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1998

ИÍÒÅÐÄА!

Âс¸, ÷то ïисал я досель,
Âс¸, ÷то ïисал я отселе –
Перелистал я – да сел,
Ñел – да ïóстое отсеял…

Åсть авторó÷ка и дар.
Æаль, ÷то комïьþтера нетó.
Âремя создать ÈÍòåÐÄÀ –
Â ïротивовес Интернетó!

* * *

Проéдя агонии и воды
Ðоæдениé многиõ – снова æив…
Æиви сеáе öар¸м ïрироды,
Íа öарство скиïетр ïолоæив,

Íе оáиæаясь за дерæавó…
Îставь еé áóдóùиé своé трóï –
И в этот мир оïять ïоæалóé
Ñквозь медь ôаллоïиевыõ трóá!..

* * *

Îтáросив трезвости весло,
Как сïирт ïо æилам, áóдó ïлавать. –
Меня те÷еньем занесло
Â лик¸ро-водо÷нóþ заводь…

И, расïóøивøи своé коктеéль,
Ñïоþ о краткости веселья,
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Î ве÷ноé радости – как те,
Комó неведомо ïоõмелье.

Когда æе горькоé налиæóсь –
И сердöе сладостно застонет –
Как дæинна, выïóстив слезó,
Как в дæин, в не¸ доáавлþ тоник…

…Äо ïарóсов сеáя залив,
Ñквозь áеломора злые тó÷и
Â лик¸ро-водо÷ныé залив
Óéд¸т голландеö моé летó÷иé –
Как винныé сïирт…

ПÎÇÄÐАÂËÅÍИÅ ÄÐÓÃÓ

Ãолод – не т¸тка, æаæда – не дядька,
А ïоловое вле÷енье – не тятька,
Правда – не матка, а áрат – не сестра…
Ýта öеïо÷ка, как мир наø, стара.

Каæдомó овоùó – своé огород.
Моæно ïридóмать дрóгоé оáорот:
Äедка – не реïка, а áаáка – не лóк,
Òы æе – не õрен, моé возлþáленныé дрóг!

Каæдомó садó – своé соáственныé ôрóкт.
Плод моé заïретныé, возлþáленныé дрóг,
Истинно молвлþ: родился ïоэт
Òридöать томó óдивительныõ лет.

Òриæды ïо столько áóдь здравым!
Поïроáóé!
Âыïеé – но в мерó. Âедь главное – ÷тоáы
Ãорло – не æаæда, æелóдок – не голод,
Пе÷ень – не áоли, а сердöе – не õолод,
×тоáы стояло ÷то надо, ÷тоá áыли
Íеоáõодимые (÷тоá не ïроïили…).
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Ñ÷астья теáе! И ïóсть áóдóт – то÷ь-в-то÷ь –
Ñветом – æена и Íадеæдоþ – до÷ь!
Пóсть – в ïерсïективе – ïоявится сын!
Åсли заõо÷еøь, ïóсть áóдет и ÷ин,
Или, наïротив – несóетныé сан…
Âс¸ остальное – ïридóмаеøь сам!

* * *
Çдесь не ристалиùе – здесь нерестилиùе.
Âõод во влагалиùе водоõранилиùа
Полóïрикрыт… Íо неïересыõаþùи
Áатþøка-Кама и мама-Îка еù¸.

Ðвóùеé и ме÷óùеé, áрызæóùеé, каïлþùеé
Íеиссякаþùи рыáиùеé каïиùа.
Ме÷ется, сталь иùа, силиùа в илиùе…
Íо – не ристалиùе здесь – нерестилиùе!

АÂÃÓÑÒ

ß õоæó ïо лесó. Âокрóг – õиросимы
Áелыõ, ÷¸рныõ грóздеé нагасаки…
Ýто ïламя гриáное – неóгасимо.
Ýто авгóст реøил так: не óгасать им.

Âот ìàëûø ïритаился в траве ó осины,
Ó áер¸зы – дрóгоé. Иõ заметит не всякиé.
Íо для каæдого – всïыøки: оïят õиросимы
И лиси÷ек ïылаþùие нагасаки…

* * *

“Òыся÷а одноé” – не óдивиться…
“Òыся÷а вторóþ” ïро÷итаé еù¸,
Î, øàõåðåçàäàÿ девиöа
Ñ ли÷иком, от страсти ãþëü÷àòàþùèì!
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* * *

Ñоседствóþт óнылое и áравое,
Â дóøе соïрикасаясь много раз…
Как левое яи÷ко ниæе ïравого –
Òак я, моé доáрыé ангел, ниæе Âас!

* * *

Î ÷óвственныõ стиøкаõ оïять моли Ýрато,
Â сïлоøные неáеса ïрерывисто дыøа…
Â áолотныõ саïогаõ ïрид¸т мелиоратор,
×тоá сл¸зы осóøить твои, моя дóøа…

* * *

Òоталитарная система:
Когда – ни тары, ни товара,
Когда товариùи – не в темó,
Äа и товаро÷ки – не в ïарó…

Когда всего лиøь сдать ïосóдó
Пóстóþ – ïолная ïроáлема –
И только дреáезги ïовсþдó,
Òо – та ли тарная система?..
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ИÇ КÍИÃИ 
“ИМß ÃËАÃÎËÜÍÎÅ”

1998-2000

×ÐÅÂÎÂÅÙАÍИÅ

– Ýмáрионыø, эмáрионыø!
Òы о ÷¸м нам ýìáðèîíèøü?
– Âс¸ о том æе, матóøка, вс¸ о том æе.
Âс¸ о том æе, áатþøка, вс¸ о том æе.
Î лþáви…

* * *

Ìîãóòèí, Õî÷óòèí и Íàäîáíîñòèí,
Çа÷ем æе я вас в своþ æизнь доïóстил?..

Могóтин – могóтен, но, в сóùности, слаá –
Как одноôамилеö, ïоэт ßрослав.
Õо÷óтин – æелает еù¸ и еù¸,
Õоть времени мало и ïлод заïреù¸н.
Из троиöы этоé лиøь Íадоáностин
Ñóмел ÷то-то сделать, ÷его-то достиг…

ß сам сеáе – леáедь. И ùóка. И Ðак.
Çа÷инùик и ïро÷ая внóтренниõ драк.
ß сам – Арамис. И Атос. И Портос.
А где д’Артаньян – я не áóдó ïро то.
ß áыл одинок. А теïерь – триедин.
И сïим-то мы вместе, и ïь¸м, и едим…

И я вас лþáлþ, как троþродныé сын, 
Ìîãóòèí, Õî÷óòèí и Íàäîáíîñòèí!
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ÒÐИÆÄÛ ×ÅÒÛÐÅ

1

Платон мне дрóг, æеньøень мне кореø –
Íо этим мало мы óтеøены.
И расöветает ìàíäðàãîðå÷ü
Íа сладком семени ïовеøенныõ…

2

…Ãрызите Плоть и Кровь лакаéте –
Íо ÷óéте Äóõом, сном, õарактером,
Как тянет лямкó áóðëàêàòåð,
Íе сïоря с ïаøóùим áàòðàêòîðîì!

3

Ñ ÷его-то ïиøется такое…
А вам не вс¸ равно, с ÷его
Íи воли нет мне, ни ïокоя –
Ñîáàêîëàéíî, âåòðîíîñ÷èâî?..

* * *

Äа, интеллектик твоé – áольøоé,
Íо ты – недоáрыé малыé.
Как – с агрессивноþ дóøоé
Òеáя – не оáломало?

×тоá к этим не имел áы зло –
И не имел áы зло к тем –
Çаедó в твоé глоáальныé лоá
Ñвоим локальным локтем!
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ÂÇÃËßÄ ÍА ÎÃÎÐÎÄ 

Íариôмованы гряды на слово “лþáовь”.
Ñтолько риôм – за неделþ не выкоïать!
Òóт – ïриæатая ïлотно дрóг к дрóгó морковь,
Òóт – ïриæатая ïлотно дрóг к дрóгó ñâåêëîâü
И ïриæатая клóáнями ïлотно êàðòîâü… –
Çаземл¸нная – нó, соверøенно! – лþáовь
Â корнеïлодаõ ïоэзии выïóклыõ…

* * *

Ñоáака – на Ñене, а коøка – на Òемзе.
Иõ встре÷а на Ýльáе – áыла коротка.
Мы так и æив¸м, раздел¸нные тем æе,
По разным óглам одного городка.

Мы тоæе с тоáоé – словно коøка в соломе
Ñ соáакоé на сене, с мóрлыканьем лаé.
И наøи ме÷танья о новом салоне
Пока воïлоùаþтся в старыé сараé…

Î, если á могли словоáлóдные игры –
Äа ÷тоá дрессировкоé дрóг дрóга не злить –
Ñоáакó на волке и коøкó на тигре,
Åврея на Âолге с араáом на Òигре
Â одноé áèîëîãåîãðàôèè слить!

×тоá каæдыé заметил, ÷то лþди – как реки,
×то в Ëенó вливается Âаси ïриток
И Ëиза из ниõ вытекает навеки –
Äоïóстим, к Ñер¸æе… Íе так ли, áраток?

Òак õватит раздоров õвосты меæ Äóнаем
Çаïретным нести – и заïретноé Îкоé!
Âедь вс¸ разреøая, те÷¸т меæдó нами
Áезáродная æизнь áезмостовоé рекоé.
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И нет в неé ни дна, и ни края… Çа÷ем æе
Íаïрасно тревоæóсь? – Ñïокоéно ïока:
Ñоáака – на Ñене и коøка – на Òемзе.
А встре÷а на Ýльáе – всегда коротка…

ÄÅÐÅÂÅÍÑКИÅ ПÎÝÒÛ

Íа÷итавøись Åсенина,
Когда Ñнегина стаяла,
Пастернака ïосеяли –
А взоøла лиøь Öветаева…

Íа÷итавøись áестселлера
“Помоùь ôермерам øеôская”,
Мы Öветкова ïосеяли –
А взоøла Петрóøевская…

И слезит соль зениöы нам,
Îтделяþùим ïлевелы:
Íа земле Ñолæениöына –
Прорастаþт Пелевины…

ИÇ ÖИКËА “КÎÐАМÛÑËИ”

* * *

Âсем, óставøим от девиö,
Æить õотяùим – не вертеться,
Предлагаþ своé девиз:
“Õо÷еøь æить – óмерь вертеïство!”
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* * *

ß – из крóга смеøныõ дрóзеé,
×то ïодрóг – ïриравнял к мóзеям,
Ýроти÷ескиé ротозеé,
Ñтавøиé ïросто – ýðîòîçååì…

* * *

ß отказался от многиõ дам,
Îстался с одноþ девоé…
ß теáя – никомó не àäàì,
А ты меня – никомó не åâàé!

* * *

Ó меня и ó æены,
Âольныõ в наøеé связанности,
Âсе ïрава заùиùены –
Îáязанностями!

* * *

Âот еù¸ неæнеéøие ïри÷ины
Про÷ности грóáеéøиõ моногамиé:
Ãде рóками развели á мóæ÷ины –
Òам разводят æенùины – ногами…

* * *

Çасмеéся. Иль сл¸зы óтри.
ß áыл незада÷ливым мóæем.
Íо я теáя знал – изнóтри,
А ты меня – только снарóæи…
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* * *

Моé дрóг, ты недóæен, õотя – из вра÷еé сам.
Â твоиõ развле÷еньяõ меня – как áы нет…
…А в комнатаõ наøиõ – сидят извраùенöы
И þноøеé наøиõ ведóт в каáинет
Клонирования семьи...

* * *

Åдины – вонь из тóалета
И дóõ из õрама – ïóсть нельзя!
Íа вкóс и öвет – знакомыõ нетó, 
Íо есть на заïаõи дрóзья…

* * *

И ваøи Âсеноùные Áдения,
И наøи áäåíîùíûå âñåíèÿ – 
Из мира сïяùиõ ïроáодение
Â мир ïроáóæд¸нныõ, Âоскресение…

* * *

Åсли мне встретятся Áратья ïо Ðазóмó,
ß им скаæó заготовленнó ôразó:
“Ðазúедин¸нные áратья ïо Ðазó мы,
Îáúедин¸нные áратья ïо Ðазó!..”

ÍА×АËÜÑÒÂÓ

Åсли наó÷ились – так óмеéте, 
А не отводите глóïо взгляды,
Посмотрев на заïись в докóменте:
“Áодõисаттва ïервого разряда”!
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* * *

По всеé окрóге лаþт ïсины,
По всеé окрóге воþт сóки…–
А мы áеседóем с Иáн Ñиноé
Îá Àâèöåííîñòÿõ наóки!

* * *

Как ïодс÷итал ó÷¸ныé дед
Алгеáриé Ариôметов,
Íа девяносто восемь áед –
×етырнадöать ответов!

МÓÇÛКАÍÒÓ

Под звóки зенитки –
Íе станеøь дóõовен…
Íо: с мирó ïо Øнитке –
Ãлóõомó Áетõовен!

ÆИÂÎПИÑÖÓ

×то æ, стати÷ен áóдь, треноæник –
Передвиæник áыл áы смел!
Как øóтил один õóдоæник,
Марк Øàãàë – и нам велел!

Â КАÔÅ

ß отдыõаþ налегке –
И ïредставляþ, как æе тяæко
Ðаáотать в “Каменном öветке” –
К ïримерó, …каменноé áóкаøкоé!
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ИÇ КИПËИÍÃА

×истильùик оáóви, знаé назóáок
(И доáавляé “yes, it is”):
“Ëаïоть есть лаïоть, саïог есть саïог –
И вместе им не соéтись!”.

ПÎÑËÅ ÑПÎÐА

Æаль, ÷то я вас не ïрос¸к,
Æаль, ÷то вы меня не ïоняли…
Âïро÷ем, вс¸ это – ìóäç¸,*
Как сказали áы в ßïонии.

* мóдз¸ (яïон.) – áренность и неïостоянство.

* * *

Âозмоæно, я ïродамся о÷ень скоро сам.
Âозмоæно, не ïродамся никогда…
Когда á вы знали, из какого Ñîðîñà
Ðастóт стиõи, не ведая стыда!

* * *

Îáеùал я ïро зло вам,
Про дерьмо и мо÷ó?
ß сдерæó сво¸ слово! –
Òо áиøь, я ïромол÷ó…

* * *

Òаõикардия… Íо ïро не¸
Íе говорите всóе…
Ó áессловесныõ – сердöе ïо¸т,
А ó меня – танöóет…
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ÎÔИÖИАËÜÍÛÉ ÒÐАÓÐ

Ñкаæите, øóток окромя,
Çа÷ем вы, сïеøно оïе÷алясь
И скорáно головó сломя,
По÷тить мол÷анием ïом÷ались?..

* * *

Òак и тянет с верøины вниз меня…
Òак и áóдет, õоть изменись мы:
Åдиниöам – Пик Коммóнизма,
Îстальным æе – 
лиøь êîììóíèçìåííîñòü…

* * *

Âс¸, ÷то ïиøó я, – не то, ÷тоáы низко:
ß – на øестом этаæе…
Íо, как øóтила одна маøинистка, 
Âс¸ это – ôûâà ïðî ëäæý!

* * *

ß осознал сеáя в искóсстве
Âне всякиõ øкол деôис те÷ениé.
И ïонял главное: õî÷óâñòâà
Пороé ваæнеé äîëæíîùóùåíèé!

* * *

Â горя÷иé твоé исто÷ник æенскиé
ß не сóþсь, не зная áродó.
Íа áаáьем молоке оáæегøись,
Íа деви÷ьþ я дóþ водó…
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* * *

Òеáе, ïрекрасноé внóтренне и внеøне,
Íе “эõ…” скаæó, лþáимая, но “óõ!”.
И, если есть наóка страсти неæноé –
Áóдь íåæíîñòðàñòíûõ доктором наóк!

* * *

Øаáаø! Каôтана рóкавам –
Íе ïрикасаться к сараôанó!
ß не õо÷ó øåðøåòü äëÿ ôàì –
И, ïо возмоæности, не станó…

ÃÐÓÇ×ИКИ

– Íет! Òяæело мне. Ýто
Ñам не осилит Áóдда.
– Äа ïо÷емó æе нет-то?
– Äа ïотомó, ÷то – áðóòòî!

* * *

Î, телевизор! Òы – как ôалл,
Òор÷иøь ó Маéи из-ïод ïлатья…
А я – гермаôродитски PAL
Â твои SECAMные оáúятья…

ÐАÇÁÎÉ

Øляïó сорвали ïаïе,
Áили ногами в ïаõ…
Äело – совсем не в øляïе,
Äело – в е¸ øâàõ!
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* * *

Íедавно мне áóтылки áыло мало.
Алкоголизма ôлаг отныне сïóùен.
По-австралиéски я теïерь – êîàëà*,
Íó, а ïо-рóсски – ïоïростó неïьþùиé.

* коала (язык аáоригенов Австралии) –
áóкв.: “неïьþùиé”.

* * *

×то в столиöе – то и здесь:
Ñóррогаты õлеùем лиõо…
Пь¸м мы всякóþ Îøìåñü* –
И не вяæем òàçàëûêà*!

* “Îøмес”, “Òазалык” – минеральные воды Óдмóртии.

АÍÄÐÅÞ ÁАÁÓØКИÍÓ

Áóдь сóть áард – иль, ïо сóти, рокер, –
Íе заáóдь о сóдьáе  и роке.
Íа магнитноé свисти на ленте,
Òолько ïомни: “Festina lente*!”.

* “Festina lente” (латин.) – тороïись медленно.

ÍА ÝКÎÍÎМИ×ÅÑКИÉ ÔÎÐÓМ
Â ÄАÂÎÑÅ

Äавос, которого иùó, как
Ýкономи÷ескиé Ñезам,
Â которыé Ëеáедь, Ðак и Ùóка
Âïряглись – Äавос и ныне там…
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ПÐÅÄÂÛÁÎÐÍÎÅ

И кто æе станет нам гарантом
Íе взрослыõ áед, но с÷астья детского –
Íам, внóкам каïитана Ãранта,
Íам, детям гранта Президентского?

* * *

Áез-óмие родное, áез-дороæие –
И Мле÷ныé Пóть, ×óмаöкиé этот Øляõ –
Âс¸ дерæится на слизи носа Áоæьего,
А ïоïростó, ïо-рóсски – на соïляõ…

* * *

Îн ïоéд¸т далеко,
По гвоздям и ïо ст¸клам…
А ïока – молоко
Íа óсаõ не оáсоõло!

* * *

Ñамыé óмныé дóрак –
И вес¸лыé ïри том – 
Âыраæается так:
“После нас – õоть ïîòîì!”.

* * *

…А ты ид¸øь со мноé, не óставая,
По грóстномó ïространствó áытия,
Ирония моя – как составная
×асть лирики – Ëèðîíèÿ моя!..
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2001-2002

* * *

Â какоé конôессии с меня
Òы сïросиøь, Îт÷е?
ß – адвентист лþáого дня
И каæдоé но÷и.

Áаïтист я, тискаþùиé áаá,
И лþтеранин.
И, наïодоáье римскиõ ïаï,
ß лþто ранен

Âсем ïравославием Òвоим
Ñ ïротестантизмом.
×етвертоé властьþ Òретиé Ðим
Âо мне оттиснóл:

“Ðодился рóсским коль – винись
Õристó, не Áóдде!”.
Ñегодня áыл я – кальвинист.
Кем завтра áóдó?..

…Íо Òы мне ïостовать велиøь –
И я говеþ.
Ñвидетель æалостливыé лиøь,
Èåãîâåþ,

Îдин, как Òы – день ото дня,
Îт но÷и к но÷и…
Â какоé конôессии с меня
Òы сïросиøь, Îт÷е?
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* * *

Кóда вести булярный аïïарат? 
Поéд¸øь наïраво – Ñети Интернета. 
Íалево – тоæе сети: там – разврат 
И ïьянство. А ïрямоé дороги – нетó... 

Âс¸ так. Íо, слава Áогó, нет ïреград 
Ñïиральным и крóтым троïинкам дóõа, 
Âедóùим ре÷ь во внóтреннее óõо, 
Кóда вести булярный аïïарат!                                                 

* * *

Â Óдмóртии – тает снег.
Îднако æе, “óг” – не тает.
И местное это “не” -
Äавно меня óгнетает.

Когда æе настóïит “да”,
Когда æе “оо”** настанет?
Когда эта глыáа льда
Под ваøим Øóнды*** растает?..  

* “óг" (óдм.) – не.
** “оо" (óдм.) – да.
*** Øóнды (óдм.) – Ñолнöе.

* * *

Åé-Áогó – а вернее, Ей-Богине
ß ïосвяùал стиõи свои, греõи.
Íадеялся: Áогиня – не ïокинет.
Покинóла. Â ис÷адье ÷еïóõи…
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И, ïоловые ïереéдя ïóти,
ß ïоклониться выøел на Äорогó –
Íе Ей и не Ему – Ãосïодь, ïрости! –
Íо сразó öелоé Òроиöе – Им-Богу…

ÒАÍКА

×то сказать, ïолоæа
исколото-вернóþ рóкó ïровинöии
на измен÷иво-øóнтированное сердöе
наøеé Ðодины,
когда ïод языком – валидол,
а на языке – ËÑÄ?..

ÝËÅМÅÍÒАÐÍÛÅ ÕАÉКÓ

оøиáка на детском рисóнке:
“кислорот”. мне óнылыé
÷óдится ïессимист

строгиé ïороé
виæó в толïе горькорот.
вероятно, трагик

вот – ïоöелóев исто÷ник.
лþáимая, это –
ласковыé твоé сладкорот

ïот óтирая со лáа,
гóáы свои оáлизнó
лето. сол¸норот

аквалангист в ïó÷инó
ныряет. креïко загóáник
сæимает его водорот
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øаõт¸р из заáоя
выõодит. óлыá÷ив
т¸мныé его óглерот             

* * *
“Нам остаются только поцелуи...”

О. Мандельштам.

Íам остаþтся только подцелуи –
так девóøка ïисала “ïоöелóи”,
влþáл¸нная в меня, в ïятнадöать лет
своиõ. И мне ïятнадöать áыло...

Íо в тридöать два – ïора áы ïереставить
ïриставки, гóáы раздвигать ïореæе –
и надцелуи ангелов ловить.

А в öелом – вс¸ неïлоõо. Ñкоро я
(возмоæно) землþ áóдó öеловать
õолодными недвиæными óстами...

×его æелать мне? – Óáерите ноги,
тор÷аùие в Áоæественном ïроõоде! –
÷тоá я ïроø¸л, в сырóþ землþ л¸г...
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ИМß ÃËАÃÎËÜÍÎÅ

1

Кто-то глаголет мне имя глагольное,
Ñловно верáлþæиþ ÷ерез игольное
Кто-то вдевает на слóõ:
“Ìàôóñàèë* – это краеóгольное
Âетõозаветное имя глагольное”.
(Âремя ïроøедøее, време÷ко øкольное,
Как ты õотело заслóг!).

×óть ли не каæдое имя евреéское –
Â æизни ли, в книге, в иконе, на ôреске ли –
×то áы там ни говорил
Мне þдоôоá, это – Áоæие деéствие:
Íет, не Ãаврила, столь æенственно-детское –
Полныé мóæскоé Ãавриил**!
(Òо æ – Миõаил, Äаниил
И Ðаôаил, Измаил***…).

И ó Íекрасова – имя глагольное,
И наклоненье его – неïрикольное:
Колþ сменил Íèêîëàé****!
Íо в ïовелительном с¸м наклонении –
Ñмóтныé ïризыв óïадать на колени – и
Íет ни двора, ни кола…

Мерить сóдьáó декалитрами, милями –
Ãлóïо и скó÷но. Ñóдьáа – не в ôамилии –
Â имени, словно в ядре.

* Ма ôó са ил (евр.) – “óмерùв ля þ ùиé ме ÷ом”,
один из Па т ри ар õов, “се ми ве ли киõ ïа с ты реé”.
** Ãа в ри ил (евр.) – “си ла Áо æья”.
*** Ми õа ил (евр.) – “кто ïо до áен Áо гó?”, Äа ни ил
(евр.) – “сó дья Áог”, Ðа ôа ил (евр.) – “ис öе ле ние Áо -
æье”, Изма ил (евр.) – “Áог слы øит”.
**** Íи ко лаé (гре÷.) – “ïо áе ди тель”.
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Âот и Платонова имя глагольное
(Пóсть ïереводят его õоть в Монголии)
Повелевает: Àíäðåé*!

Ñïисок им¸н – доïолняется æенскими –
Òеõ, кто меня одаряет áлаæенствами
Ðазныõ сло¸в áытия:
Ýëëà Памôилова, Àííà Аõматова,
Àëëà Áорисовна, Áåëëà Аõатовна,
Ìèëà-Ëþäìèëà моя!

2

Âремя áолезненно. Имя глагольное –
Ó настояùиõ недóгов, тем áолее,
Коли – àðòðèò иль êîëèò.
А “Öåðóêàë”, “Óíäåâèò” и ïодоáные –
Па÷ками вõодят в реöеïты ïодроáные,
×то ïроïисал Àéáîëèò.

Ñлово áолезненно. Âс¸, ÷то глаголется,
Õоть на кириллиöе, õоть на глаголиöе –
×ем-то áолеет, áолит.
Áыл я когда-то Кириллом с Меôодием,
Íо – îòêèðèëë и óæе îòìåôîäèë я,
×то-то во мне èïïîëèò.

Минóло време÷ко Âетõозаветное.
И на скриæаляõ – лиøь еле заметное:
“Âсïаõиваé, сын моé, и сеé!”.
Äоáрое – есть. Íо отсóтствóет ве÷ное.
Íын÷е ты – ïастырь народа ове÷ьего,
Коль наре÷¸н: “Ìîèñåé”**!

* Ан д реé (гре÷.) – “мó æе ст вен ныé”.
** Мо и сеé (евр.) – от гла го ла “вы та с ки ваþ”.
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Âроде, ïора ïоïроùаться с евреями…
Как áы не так! Âедь и в áóдóùем времени
ß оказался и сам –
Íе ïатриарõ, так не маль÷ик в ïоэзии –
Ñтро÷ек, редакторскоé áритвоé оáрезанныõ,
Многиõ отеö – Àâðààì*!

Ðиôмы глагольные! Ðиôмо÷ки áедные!
Âами со мноé, как с Õозяéкоþ Медноþ
Камень лþáоé говорит.
И ìàãíåòèò ïереïисывать наскоро,
×ÒÎ Äаниилó, óральскомó мастерó,
×аøа его ìàëàõèò…

Âïро÷ем, довольно! Ëингвистам налоги я
Âсе заïлатил. И долги ôилологии
Òоæе отдал, на ôинал
Приáерегаþ÷и краеóгольное
Прозвиùе модное, кли÷кó, глагольное 
Имя сво¸: ìàð ãè íàë…

* Ав ра ам (евр.) – “отеö мно æе ст ва”.
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